
JODENDEPORTATIES, DERDE FASE

Cohen en Asscher (en, zo nemen wij aan, aile leden en staffunctionarissen
van de Joodse Raad) achtten dit beeld weerlegd door de meer dan drie-
honderd brieven en briefkaarten die van gedeporteerden binnengekomen
waren. Zeker, driehonderd was weinig op meer dan dertigduizend gedepor-
teerden, maar, zo redeneerde men vermoedelijk, die briefwisseling kon de
Duitsers niet schelen (vandaar dus het geringe aantal) en in elk geval had
geen van de brieven ook maar één element bevat dat men met de radio-
mededeling kon rijmen. Naar aanleiding van het communiqué zei Asscher,
aldus zijn latere verklaring, 'tegen Cohen en anderen: 'Dat ik de Duitsers
tot aile vuiligheid in staat achtte, maar dàt niet.' Ik beschouwde het als
propaganda van de Engelsen.'! Cohen zag het anders:

'Dat de Duitsers zulks tegenover de Poolse Joden deden, behoefde ons niet op
het vermoeden te brengen dat zij dit ook met de Nederlandse Joden deden. In
de eerste plaats, omdat de Duitsers altijd een grote minachting hadden voor de
Poolse Joden en in de tweede plaats omdat zij in Nederland rekening hielden met
de publieke opinie, hetwelk zij in Polenniet behoefden te doen.'!

Met dat al gingen de voorzitters van de Joodse Raad zich toch wel iets
meer zorgen maken. Zij lieten bij IV B 4-Den Haag informeren of men daar
iets naders wist over het lot der gedeporteerden (antwoord: neen), zij drongen
op betere postverbindingen aan. Aus der Fünten zei, als steeds, dat hij er zijn
best voor zou doen dat er meer post uit de 'werkkampen' zou arriveren - de
post naar de werkkampen moest beperkt worden. De door Berlijn eind
september getroffen regeling: schrijven eens in de drie of vier weken, werd
gewijzigd; meer dan vierduizend brieven per maand konden, zei Aus der
Fünten nu, de Duitse posterijen niet verwerken - dit betekende dat het 'eens
in de drie of vier weken' vervangen werd door 'eens in de tien maanden'.

Medio januari kwamen weer brieven binnen: 135 uit Birkenau, 173 uit
Monowitz. Wij citeren de analyse:

'De oppervlakkige indruk dezer brieven was niet ongunstig ...
In de brieven wordt haast nooit vermeld, dat het familieverband is samen-

gebleven. Van kinderen ~fvrouwen met kinderen, noch van ouden van dagen is bericht
binnengekomen, noch iets vermeld. Velen vroegen in de brievennaar het welzijn van
hun vrouwen, resp. kinderen, die met hen samen vertrokken zijn ...

Uit Monowitz hebben uitsluitend mannen geschreven. Haast geen nieuwe
gezichtspunten zijn erbij gekomen ... Het werk wordt als zwaar maar draaglijk
geschetst ...

1 EG-Amsterdam, rijksrecherche: p.v. A. Asscher (9 nov. 1947), p. 31. 2 A.v.:
p.v. D. Cohen (12 nov. 1947), p. 4.


